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Aligemeine Sicherheitshinweise

Warnung Lesen Sie alle Sicherheits-

hinweise, Anweisungen, Bebilderun-
gen und technischen Daten, mit denen
dieses Elektrowerkzeug versehen ist. Ver-
saumnisse bei der Einhaltung der nachfolgen-
den Anweisungen konnen elektrischen Schlag,
Brand und/oder schwere Verletzungen verur-
sachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinwei-
se und Anweisungen fiir die Zukunft
auf!

1) Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber
und gut beleuchtet. Unordnung oder un-
beleuchtete Arbeitsbereiche kénnen zu Un-
fallen fiihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug
nicht in explosionsgefdahrdeter Umge-
bung, in der sich brennbare Fliissigkei-
ten, Gase oder Stdube befinden. Elektro-
werkzeuge erzeugen Funken, die den
Staub oder die Dampfe entziinden kénnen.

Halten Sie Kinder und andere Personen
wahrend der Benutzung des Elektro-
werkzeugs fern. Bei Ablenkung kdnnen
Sie die Kontrolle (iber das Elektrogerat ver-
lieren.

C,

2) Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elektrowerk-
zeugs muss in die Steckdose passen.
Der Stecker darf in keiner Weise ver-
andert werden. Verwenden Sie keine
Adapterstecker gemeinsam mit schutz-
geerdeten Elektrowerkzeugen. Unveran-
derte Stecker und passende Steckdosen

verringern das Risiko eines elektrischen
Schlages.

b) Vermeiden Sie Korperkontakt mit geer-
deten Oberflachen wie von Rohren, Hei-
zungen, Herden und Kiihlschranken. Es
besteht ein erhdhtes Risiko durch elektri-
schen Schlag, wenn Ihr Kérper geerdet ist.
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Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen
oder Nasse fern. Das Eindringen von
Wasser in ein Elektrowerkzeug erhoht das
Risiko eines elektrischen Schlages.

d) Zweckentfremden Sie die Anschlusslei-
tung nicht, um das Elektrowerkzeug zu
tragen, aufzuhdngen oder um den
Stecker aus der Steckdose zu ziehen.
Halten Sie die Anschlussleitung fern von
Hitze, Ol, scharfen Kanten oder sich be-
wegenden Teilen. Beschadigte oder ver-
wickelte Anschlussleitungen erhdhen das
Risiko eines elektrischen Schlages.

e

Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im
Freien arbeiten, verwenden Sie nur
Verlangerungskabel, die auch fiir den
AuBenbereich geeignet sind. Die Anwen-
dung einer fir den AuBenbereich geeig-
neten Verlangerungsleitung verringert das
Risiko eines elektrischen Schlages.

f) Wenn der Betrieb eines Elektrowerk-
zeugs in feuchter Umgebung nicht ver-
meidbar ist, verwenden Sie einen Feh-
lerstromschutzschalter. Der Einsatz eines
Fehlerstromschutzschalters verringert das
Risiko eines elektrischen Schlages.

3) Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie da-
rauf, was Sie tun, und gehen Sie mit
Vernunft an die Arbeit mit einem Elek-
trowerkzeug. Benutzen Sie kein Elektro-
werkzeug, wenn Sie miide sind oder un-
ter dem Einfluss von Drogen, Alkohol



b

C

d

e

)

)

oder Medikamenten stehen. Ein Moment
der Unachtsamkeit beim Gebrauch des
Elektrowerkzeugs kann zu ernsthaften Ver-
letzungen flihren.

Tragen Sie personliche Schutzausriis-
tung und immer eine Schutzbrille.

Das Tragen personlicher Schutzausriis-
tung, wie Staubmaske, rutschfeste Sicher-
heitsschuhe, Schutzhelm oder Gehor-
schutz, je nach Art und Einsatz des
Elektrowerkzeugs, verringert das Risiko
von Verletzungen.

Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte In-
betriebnahme. Vergewissern Sie sich,
dass das Elektrowerkzeug ausgeschal-
tet ist, bevor Sie es an die Stromversor-
gung und/oder den Akku anschlieBen,
es aufnehmen oder tragen. Wenn Sie
beim Tragen des Elektrowerkzeugs den
Finger am Schalter haben oder das Elek-
trowerkzeug eingeschaltet an die Strom-
versorgung anschlieBen, kann dies zu Un-
fallen fihren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder
Schraubenschliissel, bevor Sie das
Elektrogerét einschalten. Ein Werkzeug
oder Schlussel, der sich in einem drehen-
den Teil des Elektrowerkzeugs befindet,
kann zu Verletzungen fiihren.

Vermeiden Sie eine abnormale Korper-
haltung. Sorgen Sie fiir einen sicheren
Stand und halten Sie jederzeit das
Gleichgewicht. Dadurch kénnen Sie das
Elektrowerkzeug in unerwarteten Situatio-
nen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen
Sie keine weite Kleidung oder Schmuck.
Halten Sie Haare und Kleidung fern von
sich bewegenden Teilen. Lockere Klei-
dung, Schmuck oder lange Haare kénnen
von sich bewegenden Teilen erfasst wer-
den.

g)

h)

4)

a)

b)

c

d)

Wenn Staubabsaug- und -auffangein-
richtungen montiert werden koénnen,
sind diese anzuschlieRen und richtig zu
verwenden.

Verwendung einer Staubabsaugung kann
Gefahrdungen durch Staub verringern.

Wiegen Sie sich nicht in falscher Si-
cherheit und setzen Sie sich nicht liber
die Sicherheitsregeln fiir Elektrowerk-
zeuge hinweg, auch wenn Sie nach viel-
fachem Gebrauch mit dem Elektrowerk-
zeug vertraut sind. Achtloses Handeln
kann binnen Sekundenbruchteilen zu
schweren Verletzungen fiihren.

Verwendung und Behandlung des
Elektrowerkzeugs

Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug
nicht. Verwenden Sie fiir Ihre Arbeit das
dafiir bestimmte Elektrowerkzeug. Mit
dem passenden elektrischen Gerat arbeiten
Sie besser und sicherer im angegebenen
Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, des-
sen Schalter defekt ist. Ein Elektrowerk-
zeug, das sich nicht mehr ein- oder aus-
schalten lasst, ist gefahrlich und muss
repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steck-
dose und/oder entfernen Sie einen
abnehmbaren Akku, bevor Sie Gerite-
einstellungen vornehmen, Einsatzwerk-
zeuge wechseln oder das Elektrowerk-
zeug weglegen. Diese Vorsichtsmaf3-
nahme verhindert den unbeabsichtigten
Start des Elektrowerkzeugs.

Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerk-
zeuge auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf. Lassen Sie keine Personen
das Elektrowerkzeug benutzen, die mit
diesem nicht vertraut sind oder diese
Anweisungen nicht gelesen haben. Elek-
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g)

h)

trowerkzeuge sind geféhrlich, wenn Sie von
unerfahrenen Personen benutzt werden.

Pflegen Sie Elektrowerkzeuge und Ein-
satzwerkzeug mit Sorgfalt. Kontrollieren
Sie, ob bewegliche Teile einwandfrei
funktionieren und nicht klemmen, ob Tei-
le gebrochen oder so beschadigt sind,
dass die Funktion des Elektrowerkzeugs
beeintrachtigt ist. Lassen Sie bescha-
digte Teile vor dem Einsatz des Elektro-
werkzeuges reparieren. Viele Unfalle ha-
ben ihre Ursache in schlecht gewarteten
Elektrowerkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf
und sauber. Sorgfaltig gepflegte Schneid-
werkzeuge mit scharfen Schneidkanten
verklemmen sich weniger und sind leichter
zu fiihren.

Verwenden Sie das Elektrowerkzeug und
Einsatzwerkzeug, Einsatzwerkzeuge
usw. entsprechend diesen Anweisun-
gen. Beriicksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die auszufiih-
rende Tatigkeit Der Gebrauch von Elek-
trowerkzeugen fiir andere als die vorgese-
henen Anwendungen kann zu gefahrlichen
Situtationen fiihren.

Halten Sie Griffe und Griffflichen tro-
cken, sauber und frei von Ol und Fett.
Rutschige Griffe und Griffflachen erlauben
keine sichere Bedienung und Kontrolle des
Elektrowerkzeugs in unvorhergesehenen
Situationen.

5) Service

a)

Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug nur von
qualifiziertem Fachpersonal und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit
wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Gerats erhalten bleibt.



Safety regulations

WARNING Read all safety warnings, in-

structions, illustrations and specifica-
tions provided with this power tool. Failure to
follow all instructions listed below may result in
electric shock, fire and | or serious injury.

Save all warnings and instructions
for future reference!

1) Work area safety

a) Keep work area clean and well lit. Clut-
tered or dark areas invite accidents.

b) Do not operate power tools in explosive
atmospheres, such as in the presence of
flammable liquids, gases or dust. Power
tools create sparks which may ignite the
dust or fumes.

[

Keep children and bystanders away
while operating a power tool. Distractions
can cause you to lose control.

2) Electrical safety

a) Power tool plugs must match the outlet.
Never modify the plug in any way. Do not
use any adapter plugs with earthed
(grounded) power tools. Unmodified plugs
and matching outlets will reduce risk of
electric shock.

b) Avoid body contact with earthed or
grounded surfaces, such as pipes, radi-
ators, ranges and refrigerators. There is
an increased risk of electric shock if your
body is earthed or grounded.

C

Do not expose power tools to rain or wet
conditions. Water entering a power tool will
increase the risk of electric shock.

d) Do not abuse the cord. Never use the
cord for carrying, pulling or unplugging
the power tool. Keep cord away from
heat, oil, sharp edges or moving parts.
Damaged or entangled cords increase the
risk of electric shock.

e) When operating a power tool outdoors,
use an extension cord suitable for out-
door use. Use of a cord suitable for outdoor
use reduces the risk of electric shock.

f) If operating a power tool in a damp lo-
cation is unavoidable, use a residual
current device (RCD) protected supply.
Use of an RCD reduces the risk of electric
shock.

3) Personal safety

a) Stay alert, watch what you are doing and
use common sense when operating a
power tool. Do not use a power tool
while you are tired or under the influence
of drugs, alcohol or medication. A mo-
ment of inattention while operating power
tools may result in serious personal injury.

b) Use personal protective equipment. Al-
ways wear eye protection. Protective
equipment such as a dust mask, non-skid
safety shoes, hard hat or hearing protection
used for appropriate conditions will reduce
personal injuries.

[

Prevent unintentional starting. Ensure
the switch is in the off-position before
connecting to power source and/or bat-
tery pack, picking up or carrying the
tool. Carrying power tools with your finger
on the switch or energizing power tools that
have the switch on invites accidents.

d) Remove any adjusting key or wrench be-
fore turning the power tool on. A wrench
or a key Jett attached to a rotating part of
the power tool may result in personal injury.
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e) Do not overreach. Keep proper footing
and balance at all times. This enables bet-
ter control of the power tool in unexpected
Situations.

f

Dress properly. Do not wear loose cloth-
ing or jewellery. Keep your hair and
clothing away from moving parts. Loose
clothes, jewellery or long hair can be
caught in moving parts.

g) If devices are provided for the connec-
tion of dust extraction and collection fa-
cilities, ensure these are connected and
properly used. Use of dust collection can
reduce dust related hazards.

h) Do not let familiarity gained from fre-
quent use of tools allow you to become
complacent and ignore tool safety prin-
ciples. A careless action can cause severe
injury within a fraction of a second.

4) Power tool use and care

a) Do not force the power tool. Use the cor-
rect power tool for your application. The
correct power tool will do the job better and
safer at the rate for which it was designed.

b) Do not use the power tool if the switch
does not turn it on and off. Any power tool
that cannot be controlled with the switch is
dangerous and must be repaired.

C,

Disconnect the plug from the power
source and/or remove the battery pack,
if detachable, from the power tool before
making any adjustments, changing ac-
cessories, or storing power tools. Such
preventive safety measures reduce the risk
of starting the power tool accidentally.

d) Store idle power tools out of the reach
of children and do not allow persons un-
familiar with the power tool or these in-
structions to operate the power tool.

-6-
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h)

Power tools are dangerous in the hands of
untrained users.

Maintain power tools and accessories.
Check for misalignment or binding of
moving parts, breakage of parts and any
other condition that may affect the pow-
er tool’s operation. If damaged, have the
power tool repaired before use. Many ac-
cidents are caused by poorly maintained
power tools.

Keep cutting tools sharp and clean.
Properly maintained cutting tools with sharp
cutting edges are less likely to bind and are
easier to control.

Use the power tool, accessories and tool
bits etc. in accordance with these in-
structions, taking into account the work-
ing conditions and the work to be per-
formed. Use of the power tool for
Operations different from those intended
could result in a hazardous situation.

Keep handles and grasping surfaces
dry, clean and free from oil and grease.
Slippery handles and grasping surfaces do
not allow for safe handling and control of the
tool in unexpected Situations.

5) Service

a)

Have your power tool serviced by a qual-
ified repair person using only identical
replacement parts. This will ensure that
the safety of the power tool is maintained.



Consignes générales de sécurité

ATTENTION Lisez toutes les consignes

de sécurité, instructions, légendes et
spécifications qui ont été fournies avec cet ou-
til électrique. Le non-respect des instructions
suivantes peut étre la cause d’électrocution, in-
cendie et/ou graves blessures.

Conserver toutes les mises en garde
et les instructions pour une consul-
tation ultérieure!

1) Poste de travail

a) Gardez votre coin de travail propre et
bien éclairé. Les zones dans le désordre
et 'obscurité favorisent les accidents..

b) N’utilisez pas I'appareil électrique dans
des environnements a risque d’explo-
sion, notamment en présence de li-
quides, de gaz ou de poussiéres inflam-
mables.

Les appareils électriques produisent des
étincelles qui peuvent enflammer les pous-
siéres ou les vapeurs.

c) Tenez les enfants et des tierces per-
sonnes a I’écart pendant I'utilisation de
I'appareil électrique.

Il'y a un risque de perte de controle de I'ap-
pareil en cas de distraction.

2) Sécurité électrique

a) La fiche d’alimentation de I'appareil
électrique doit correspondre a la prise
de courant. Il est strictement interdit de
modifier la fiche d’alimentation. N’utili-
sez pas d’adaptateur avec un appareil
électrique mise a la terre.

Les fiches d’alimentation non modifiées et
les prises de courant appropriées réduisent
le risque d’'une décharge électrique.

b) Evitez le contact avec des surfaces
mises a la terre, telles que les tubes, ra-
diateurs, cuisiniéres et réfrigérateurs.
Il'y a un risque élevé de décharge électrique
lorsque vous étes en contact avec la terre.

c) N’exposez pas I'appareil électrique a la
pluie ou a '’humidité.
La pénétration de I'eau dans un appareil
électrique augmente le risque de décharge
électrique.

d) N’utilisez pas le cable pour transporter,
accrocher ou débrancher I'appareil. Pre-
nez soin a ce que le cable ne soit pas en-
dommagé par la chaleur, I'huile, des
arétes vives ou par des piéces de I'ap-
pareil en mouvement.

Des cables endommagés ou emmélés aug-
mentent le risque d’'une décharge élec-
trique.

e

Pendant le maniement de I’appareil élec-
trique a I'extérieur, n’utilisez que des ral-
longes autorisées pour les travaux a
I’extérieur.

Une rallonge congue pour l'utilisation en ex-
térieur réduit le risque d’'une décharge élec-
trique.

f) S’il est inévitable d’utiliser I'outil élec-
trique dans un environnement humide,
utilisez une alimentation protégée par un
interrupteur Fl. Lutilisation d’un interrup-
teur FI diminue le danger d’électrocution.

3) Sécurité des personnes

a) Soyez attentif pendant le maniement de
I'appareil électrique, prenez garde a ce
que vous faites et travaillez conscien-
cieusement. N’utilisez pas I’appareil
électrique quand vous étes fatigué ou
sous l'influence de I'alcool, de drogues
ou de médicaments.



b)

C

d)

f

Un moment d’inattention lors de I'utilisation
de I'appareil peut entrainer de graves bles-
sures.

Portez des équipements de protection
individuels et toujours des lunettes de
protection.

Le risque de blessures sera réduit si vous
portez selon le type d'utilisation de I'appa-
reil électrique des équipements de protec-
tion individuels, tels qu’'un masque respira-
toire, des chaussures de sécurité
antidérapantes, un casque protecteur ou
une protection acoustique.

Evitez une mise en service accidentelle.
Assurez-vous que l'interrupteur se trou-
ve en position « Arrét » (Off)

avant de relier 'appareil a I’'alimentation
électrique et/ou a I'laccumulateur, de le
soulever ou de ’'emmener avec vous. Le
port d’outils électriques avec le doigt sur I'in-
terrupteur ou les outils électriques avec I'in-
terrupteur en position « Marche » (On),
donc sous tension, sont la cause privilégiée
d’accidents.

Retirez les outils de réglage ou les tour-
nevis avant la mise en service de I'ap-
pareil électrique.

Un outil ou une clé se trouvant dans une
piéce de 'appareil en mouvement peut en-
trainer des blessures. Ne touchez jamais
des piéces en mouvement (tournantes).

Ne vous surestimez pas, travaillez en po-
sition stable et gardez I’équilibre a tout
moment.

De ce fait, 'appareil peut étre mieux contro-
|é dans des situations inattendues.

Portez des vétements appropriés. Ne
portez pas de vétements amples, ni de
bijoux. Maintenez les cheveux, les véte-
ments et les gants loin des piéces en
mouvement.

Des vétements amples, des bijoux ou des
cheveux longs pourraient étre happés par
des pieces en mouvement.

g) En cas de montage de dispositifs d’as-
piration et de réception de poussiére,
veillez a les branchés et les utilisés cor-
rectement.

L'utilisation de ces dispositifs réduit les dan-
gers liés a la poussiére.

h) Ne permettez pas que les connaissances
acquises grace a I'expérience vous in-
duisent a ne pas respecter les principes
de sécurité pour l'utilisation de I'outil.
Une imprudence peut en une fraction de se-
conde entrainer des blessures trés graves.

4) Manipulation et utilisation soi-
gneuse d’appareils électriques

a) Ne pas surcharger I'appareil électrique.
Utilisez I’appareil électrique approprié a
votre travail.

Avec les appareils électriques adéquats,
vous travaillez mieux et en toute sécurité
dans le champ de travail indiqué.

b) N'utilisez pas d’appareils électriques
dont l'interrupteur est défectueux.
Un appareil électrique qui ne s’allume ou ne
s’éteint plus est dangereux et doit étre ré-
paré.

[+

Retirez la fiche d’alimentation de la pri-
se de courant avant d’effectuer des ré-
glages sur 'appareil, avant de changer
des piéces ou de ranger 'appareil.
Cette mesure de sécurité empéche une mi-
se en marche involontaire de I'appareil.

d) Tenez les appareils électriques inutilisés
hors de la portée des enfants. L'appareil
électrique ne doit étre utilisé que par des
personnes familiarisées avec I'utilisa-
tion et ayant lu ces instructions.



e)

g)

h)

Les appareils électriques sont dangereux
s'ils sont utilisés par des personnes non ex-
périmentés.

Prenez scrupuleusement soin de I'appa-
reil électrique. Controlez si les piéces de
I'appareil en mouvement fonctionnent
impeccablement, si elles ne sont pas
coincées, ées ou endc gées et
vérifiez le bon fonctionnement de I'ap-
pareil électrique. Avant l'utilisation de
I'appareil électrique, faites réparer les
piéces endommagées par un personnel
qualifié.

De nombreux accidents sont dids a une
maintenance incorrecte des outils élec-
triques.

Tenez les outils de coupe aiguisés et
propres. Des outils de coupe avec des
arétes aiguisées et bien soignés coincent
moins et sont plus faciles a utiliser.

Utilisez I'outil électrique, les acces-
soires, les piéces d’outillage, etc., en
conformité avec ces instructions, comp-
te tenu des conditions de travail et du
travail a effectuer. L'emploi de I'outil pour
des travaux pour lesquels il n'est pas
congu, peut entrainer des situations dan-
gereuses.

Gardez les poignes et les surfaces de
prise en main séches, propres et sans
huile ni graisse. Dans des situations inat-
tendues, des poignées et des surfaces de
prise en main glissantes ne permettent pas
une utilisation et une manipulation sires de
I'outil.

5) Service aprés vente

a)

La réparation de votre appareil ne doit
étre effectuée que par du personnel qua-
lifié et en utilisant des piéces de re-
change originales. Ceci garantit une utili-
sation stre de I'appareil.



@ Avvertenze di sicurezza generali

ATTENZIONE Leggere tutte le avver-

tenze di sicurezza, istruzioni, didascalie
e specifiche che sono state fornite insieme al-
I'utensile elettrico. L'inosservanza delle se-
guenti istruzioni pud provocare scosse elettri-
che, incendi e/o gravi lesioni.

Conservare tutte le avvertenze e le
istruzioni per ogni esigenza futura!

1) Posto di lavoro

a) Tenere la propria postazione di sempre
pulita e ben illuminata. Il disordine oppu-
re zone della postazione di lavoro non illu-
minate possono essere causa di incidenti.

b) Non lavorare con I'apparecchio elettrico
in ambienti esposti a pericolo di esplo-
sioni, dove si trovano liquidi inflamma-
bili, gas o polvere.

Gli apparecchi elettrici generano scintille
che possono far prendere fuoco a polvere
o vapore.

C

Tenere lontano i bambini ed altre perso-
ne durante lutilizzo dell’apparecchio
elettrico.

In caso di distrazioni si pud perdere il con-
trollo dell'apparecchio.

2) Sicurezza elettrica

a) La spina elettrica dell’apparecchio deve
entrare esattamente nella presa. La spi-
na elettrica non deve essere modificata
in nessun modo. Non utilizzare adatta-
tori con apparecchi elettrici con messa
a terra.

Spine non modificate e prese adeguate ri-
ducono il rischio di scariche elettriche.
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b) Evitare il contatto con superfici di og-
getti con messa a terra, come tubi, ra-
diatori, forni e frigoriferi.

Il rischio di una scarica elettrica aumenta se
I'utente si trova su un pavimento condutto-
re di corrente.

C

Tenere I'apparecchio riparato dalla piog-
gia e da ambienti bagnati.

Linfiltrazione di acqua in un apparecchio
elettrico aumenta il rischio di una scarica
elettrica.

d) Non usare il cavo per uno scopo diver-
so da quello previsto, per trasportare
I’apparecchio, per appenderlo o per
estrarre la spina dalla presa. Tenere il ca-
vo lontano dal calore, olio, spigoli ta-
glienti o oggetti in movimento.

Cavi danneggiati o aggrovigliati aumentano
il rischio di una scarica elettrica.

e

Se si lavora con I'apparecchio all’aper-
to, usare esclusivamente prolunghe au-
torizzate anche per I'impiego all’aperto.
L'utilizzo di una prolunga adatta all'impiego
all'aperto riduce il rischio di una scarica elet-
trica.

f

Qualora non fosse possibile evitare di
utilizzare I'utensile elettrico in un am-
biente umido, utilizzare un’alimentazio-
ne protetta da un interruttore di sicurez-
za. L'uso di un interruttore di sicurezza
riduce il rischio di una scossa elettrica.

3) Sicurezza delle persone

a) Lavorare con I'apparecchio elettrico pre-
stando attenzione e con consapevolez-
za. Non utilizzare I'apparecchio elettrico
quando si e stanchi o sotto I'effetto di
droghe, alcool o medicinali.

Un momento di deconcentrazione durante
I'impiego di un apparecchio pud causare fe-
rite gravi.



b)

C

d)

e

g)

Indossare equipaggiamento di protezio-
ne personale e sempre occhiali di pro-
tezione.

L'indossare un equipaggiamento di prote-
zione personale, come una maschera pa-
rapolvere, scarpe antiscivolo, un casco di
protezione ed una protezione per I'udito, in
base al tipo ed all'impiego dell'apparecchio,
riducono il rischio di incidenti.

Evitare una messa in funzione involon-
taria. Prima di collegare I’apparecchio al-
la rete di alimentazione elettrica e/o alla
batteria ricaricabile, prima di prenderlo
oppure prima di iniziare a trasportarlo,
assicurarsi che l'interruttore sia nella
posizione disinserita (Off). Tenendo il di-
to sopra l'interruttore mentre si trasporta I'u-
tensile elettrico oppure collegandolo all'ali-
mentazione di corrente con linterruttore
inserito (On), si vengono a creare situazio-
ni pericolose in cui possono verificarsi seri
incidenti.

Rimuovere utensili di regolazione o chia-
vi prima di avviare I'apparecchio.

Un utensile o una chiave che si trova in una
parte dell’apparecchio in movimento pud
causare ferimenti. Non toccare mai pezzi in
movimento (in circolazione).

Non sopravvalutarsi. Assicurarsi di es-
sere in una posizione stabile e mante-
nere sempre I'equilibrio.

In questo modo e possibile tenere meglio
sotto controllo I'apparecchio in situazioni
inaspettate.

Indossare indumenti adeguati. Non in-
dossare abiti larghi o gioielli. Tenere lon-
tano capelli, abiti e guanti da parti in mo-
vimento.

Abiti larghi, gioielli o capelli lunghi potreb-
bero essere afferrati da parti in movimento.

In caso sia possibile montare dispositi-
vi aspirapolvere o raccoglipolvere, assi-

h

)

curarsi che siano collegati e utilizzati
correttamente.

L'utilizzo di questi dispositivi riduce perico-
li causati dalla polvere.

Non consentire che le conoscenze ac-
quisite tramite il frequente utilizzo degli
utensili provochino l'inosservanza dei
princi i sicurezza per 'utensile. Un’a-
zione spensierata pud provocare gravi le-
sioni nella frazione di un secondo.

4) Trattare ed utilizzare con cura gli

a

b

C

d

€,

)

)

)

apparecchi elettrici

Non sovraccaricare I'apparecchio. Uti-
lizzare per il tipo di lavoro da eseguire,
I'apparecchio elettrico previsto.

Con I'apparecchio adatto si lavora meglio e
in modo piu sicuro nel campo nominale di
potenza.

Non utilizzare apparecchi elettrici con
Iinterruttore difettoso.

Un apparecchio elettrico, che non si spegne
o non si accende piu & pericoloso e deve
essere riparato.

Staccare la spina dalla presa prima di re-
golare I'apparecchio, cambiare acces-
sori o mettere via I'apparecchio.
Questa misura di sicurezza evita un avvia-
mento accidentale dell’apparecchio.

Conservare I'apparecchio non in uso
fuori dalla portata dei bambini. Non fare
utilizzare I'apparecchio elettrico a per-
sone che non sono pratiche o che non
hanno letto questi avvertimenti.

Gli apparecchi elettrici possono essere pe-
ricolosi se utilizzati da persone che non
hanno esperienza.

Curare attentamente I’apparecchio. Con-
trollare il funzionamento delle parti mo-
bili, che non siano bloccate e che non
siano cosi danneggiati da impedire un

11 -



f

g

corretto funzionamento dell’apparecchio
elettrico. Fare riparare pezzi danneggia-
ti prima dell’utilizzo dell’apparecchio da
personale qualificato.

La manutenzione non corretta degli utensi-
li & una della cause principali di incidenti.

Mantenere gli utensili da taglio affilati e
puliti.

Utensili da taglio tenuti con cura e con spi-
goli affilati si bloccano di meno e sono piu
facili da utilizzare.

Utilizzare l'utensile elettrico, gli acces-
sori e gli attrezzi sempre attenendosi al-
le presenti istruzioni, tenendo presente
le condizioni di lavoro e le operazioni da
eseguire. L'impiego dell'utensile elettrico
per usi diversi da quelli consentiti potra dar
luogo a situazioni di pericolo.

h) Mantenere le impugnature e le superfici

delle impugnature asciutte, pulite e libe-
re da olio e grasso. In situazioni inattese,
le impugnature e superfici delle impugna-
ture scivolose non assicurano un funziona-
mento e una manipolazione sicura dell'u-
tensile.

5) Assistenza

a) Fare riparare I'apparecchio solo da per-

sonale specializzato e qualificato e solo
con pezzi di ricambio originali.

In questo modo si potra garantire, che la si-
curezza dell’apparecchio venga mantenuta.
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Indicaciones generales de seguridad

ATENCION Lea todas las indicaciones

de seguridad, instrucciones, leyendas
de imagenes y especificaciones que han sido
suministradas junto con esta herramienta eléc-
trica. La inobservancia de las siguientes ins-
trucciones puede conducir a descargas eléc-
tricas, fuego y/o graves lesiones.

Conserve todas las advertencias e
instrucciones para consultas poste-
riores!

1) Puesto de trabajo

a) Mantenga su area de trabajo limpia y
bien iluminada. Areas desordenadas y os-
curas fomentan los accidentes.

b) No trabaje con el aparato eléctrico en lu-
gares con peligro de explosion, donde
se encuentren liquidos, gases o polvo
inflamables.

Los aparatos eléctricos generan chispas,
que pueden hacer arder el polvo o los va-
pores.

c) Mantenga alejados a los nifios y a otras
personas durante el uso del aparato
eléctrico. En caso de distraccién, podra
perder el control del aparato.

2) Seguridad eléctrica

a) Elenchufe del aparato eléctrico debe en-
cajar en el tomacorriente. No se debera
modificar el enchufe de ninguna mane-
ra. No utilice ningiin adaptador con los
aparatos eléctricos con proteccion de
puesta a tierra.

Los enchufes sin modificar y los tomaco-
rriente adecuados reducen el riesgo de las
descargas eléctricas.

b) Evite el contacto corporal con superfi-
cies puestas a tierra, como tubos, cale-
facciones, cocinas y neveras.

Existe un gran peligro de descargas eléc-
tricas si su cuerpo esta puesto a tierra.

c) Mantenga alejado el aparato de la lluvia

y la humedad.

La penetracién de agua en el aparato eléc-

trico aumenta el riesgo de descarga eléc-

trica.

d) No use el cable para fines extrafios, pa-
ra llevar el aparato, colgarlo o tirar del
enchufe para sacarlo del tomacorriente.
Mantenga el cable alejado del calor, acei-
te, bordes afilados o piezas moéviles del
aparato.

El cable dafiado o enrollado aumenta el pe-
ligro de descargas eléctricas.

e

Si trabaja con un aparato eléctrico al ai-
re libre, utilice solo un cable alargador
que también esté autorizado para uso en
exteriores.

El uso de un cable alargador adecuado pa-
ra exteriores reduce el peligro de descargas
eléctricas.

f) Cuando el servicio de una herramienta
eléctrica en un entorno humedo es ine-
vitable, emplee una alimentacién prote-
gida con un interruptor protector de de-
fecto de corriente. El empleo de un
interruptor protector de defecto de corrien-
te reduce el peligro de una descarga eléc-
trica.

3) Seguridad de las personas

a) Esté atento, sea cuidadoso con lo que
hace y proceda con sentido comun al
trabajar con un aparato eléctrico. No uti-
lice el aparato eléctrico si esta cansado
o bajo la influencia de drogas, alcohol o
medicamentos.
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b)

[

d)

e

f

a)

Un momento de distraccion en el uso del
aparato puede dar lugar a serias lesiones.

Utilice equipo de proteccion personal y
use siempre gafas de proteccion.

El uso de equipo de proteccion personal co-
mo mascara contra el polvo, zapatos de se-
guridad antideslizantes, casco de protec-
cién o proteccion para los oidos, segun el
tipo y aplicacién del aparato eléctrico, re-
duce el riesgo de lesiones.

Evite una puesta en marcha accidental.
Asegure de que el interruptor se en-
cuentre en la posicion “Off” antes de co-
nectar el aparato con el suministro de
corriente y/o conecte el acumulador, le-
vante el aparato o lo lleve consigo. El lle-
var herramientas eléctricas con los dedos
en el interruptor o con el interruptor en la
posicion “On” bajo tensién favorecen la
causa de accidentes.

Retire la herramienta de ajuste o la llave
antes de encender el aparato eléctrico.
Una herramienta o llave, que se encuentra
en una pieza giratoria del aparato, podra
dar lugar a lesiones. No agarre nunca una
pieza movil (giratoria).

No se sobrestime. Procure estar en un
puesto seguro y mantenga el equilibrio
en todo momento. De ese modo podra
controlar mejor el aparato en situaciones
inesperadas.

Use la ropa adecuada. No use ropa an-
cha ni joyas. Mantenga el cabello, la ro-
pay los guantes alejados de las piezas
moviles.

La ropa suelta, las joyas o el cabello largo
pueden engancharse en las piezas mdviles.

Si se pueden montar dispositivos de as-
piracion o recolector de polvo, asegtre-
se de que estén conectados y se em-
pleen correctamente.
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El uso de estos dispositivos reduce los ries-
gos por el polvo.

No permita que los conocimientos ga-
nados debido al uso frecuente de las he-
rramientas conduzca a una inobservan-
cia de los fundamentos de seguridad
para la herramienta. Una accién descui-
dada puede conducir a graves lesiones en
fracciones de segundo.

4) Manejo cuidadoso y uso de apara-

tos eléctricos

a) No sobrecargue el aparato eléctrico. Pa-

b

C,

d)

e

)

ra su trabajo use el aparato eléctrico
apropiado a tal fin.

Con el aparato eléctrico adecuado trabaja-
rd mejor y mas seguro en el area de pro-
duccién especificada.

No utilice un aparato eléctrico cuyo in-
terruptor esté defectuoso.

Un aparato eléctrico, que no se puede en-
cender o apagar mas, es peligroso y debe-
ra ser reparado.

Retire el enchufe del tomacorriente, an-
tes de efectuar los ajustes del aparato,
cambiar los accesorios o guardar el apa-
rato.

Esta medida de precauciéon impide un
arranque accidental del aparato.

Guarde el aparato eléctrico que no es
utilizado fuera del alcance de los nifios.
No permita que lo utilicen personas que
no estan familiarizadas con el aparato o
no hayan leido estas instrucciones.

Los aparatos eléctricos son peligrosos si
son utilizados por personas sin experiencia.

Conserve con cuidado el aparato eléc-
trico. Controle si las piezas moviles del
aparato funcionan perfectamente y no
se atascan, si hay piezas rotas o dana-
das que perjudiquen el funcionamiento



g)

h)

5)

a)

del aparato eléctrico. Haga que el per-
sonal especializado calificado repare
las piezas danadas antes de usar el apa-
rato eléctrico.

Muchos accidentes han sido provocados
por herramientas eléctricas incorrectamen-
te reparadas.

Mantenga su herramienta de corte afila-
day limpia.

Las herramientas de corte cuidadosamen-
te conservadas con los bordes de corte afi-
lados se atascan menos y son mas faciles
de guiar.

Emplee la herramienta eléctrica, acce-
sorios y bits de herramientas, etc. en
consonancia con estas instrucciones,
bajo consideracién de las condiciones
de trabajo y de la tarea a ser ejecutada.
El empleo de la herramienta eléctrica para
trabajos para los que no fue concebida pue-
de conducir a situaciones peligrosas.

Mantenga los asideros y las superficies
de los mismos secos, limpios y libres de
aceite y grasa. Asideros y sus superficies
resbalosas no posibilitan, ante situaciones
inesperadas, ningun servicio o manejo se-
guro de la herramienta.

Servicio

Permita soélo al personal especializado
calificado que repare el aparato y sélo
con piezas de repuesto originales.

De este modo se garantiza conservar la se-
guridad del aparato.
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@ Algemene veiligheidsvoorschriften

LET OP Lees alle veiligheidsinstructies,

aanwijzingen, foto-onderschriften en
specificaties die met de machine zijn meege-
leverd. Het niet nakomen van onderstaande
aanwijzingen kan leiden tot elektrische schok-
ken, brand en/of ernstig letsel.

Bewaar alle waarschuwingen en aan-
wijzingen voor naslag in de toe-
komst!

1) Werkruimte

a) Zorg dat uw werkplek schoon en goed
verlicht is. Op niet opgeruimde en donke-
re werkplekken kunnen gemakkelijk onge-
vallen gebeuren.

b) Werk met het elektrische apparaat niet in
een ontplofbare omgeving, waar er zich
brandbare vloeistoffen, gassen of stof
bevinden.

Elektrische apparaten produceren vonken,
die het stof of dampen kunnen doen ont-
branden.

C,

Houd kinderen en andere personen tij-
dens het gebruik van het elektrische ap-
paraat op een veilige afstand. In geval
van verstrooidheid kunt u de controle over
het apparaat verliezen.

2) Elektrische veiligheid

a) De aansluitstekker van het elektrische
apparaat moet in het stopcontact pas-
sen. De stekker mag op geen enkele ma-
nier gewijzigd worden. Gebruik geen
adapterstekkers in combinatie met ge-
aarde elektrische apparaten.
Ongewijzigde stekkers en passende stop-
contacten verkleinen het risico op een
elektrische schok.
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b) Vermijd lichamelijk contact met geaarde
oppervlakken, zoals deze van buizen,
verwarmingsinstallaties, fornuizen en
koelkasten.

Er bestaat een verhoogd risico op een elek-
trische schok als uw lichaam geaard is.

C

Houd het apparaat op een veilige afstand
van regen of vochtigheid.

Het binnendringen van water in het elektri-
sche apparaat verhoogt het risico op een
elektrische schok.

d) Gebruik de kabel niet voor doeleinden,
waarvoor deze niet bedoeld is, bijvoor-
beeld om het apparaat te dragen of op te
hangen of om de stekker uit het stop-
contact te trekken. Houd de kabel op een
veilige afstand van hitte, olie, scherpe
kanten of bewegende onderdelen van
het apparaat.

Beschadigde of verwarde kabels verhogen
het risico op een elektrische schok.

e

Als u met een elektrisch apparaat in de
open lucht werkt, gebruik dan uitslui-
tend verlengkabels, die ook voor het ge-
bruik buiten geschikt zijn.

Het gebruik van een voor buiten geschikte
verlengkabel verlaagt u het risico op een
elektrische schok.

f

Als niet kan worden voorkomen dat een
machine in een vochtige omgeving
wordt gebruikt, moet u over een met FI-
schakelaar beveiligde stroomvoorzie-
ning beschikken. Het gebruik van een Fl-
schakelaar vermindert het gevaar van een
elektrische schok.

3) Veiligheid van personen

a) Wees aandachtig, let erop wat u doet en
ga op een verstandige manier met een
elektrisch apparaat aan het werk. Ge-
bruik het elektrische apparaat niet als u
moe bent of onder invloed van drugs, al-



b

C

d

e

)

)

cohol of medicijnen staat. Eén enkel mo-
ment van onoplettendheid bij het ge-
bruik van het apparaat kan tot ernstige
verwondingen leiden.

Draag een persoonlijke beschermings-
uitrusting en steeds een veiligheidsbril.
Het dragen van een persoonlijke bescher-
mingsuitrusting, zoals stofmasker, slipvas-
te veiligheidsschoenen, veiligheidshelm of
gehoorbescherming, al naar gelang de
aard en het gebruik van het elektrische ap-
paraat, verlaagt het risico op verwondingen.

Voorkom onopzettelijk inschakelen. Ver-
zeker u ervan dat de schakelaar in de
“Uit”-stand (Off) staat, voordat u de ma-
chine aansluit op het stroomnet en/of de
accu, de machine optilt of meeneemt.
Het dragen van elektrische apparaten met
de vinger op de schakelaar of machines op
de “Aan”-stand (On) onder stroom kan on-
gevallen veroorzaken.

Verwijder instelwerktuigen of schroef-
sleutels vooraleer u het elektrische ap-
paraat inschakelt.

Een werktuig of sleutel, dat/die zich in een
draaiend onderdeel van het apparaat be-
vindt, kan tot verwondingen leiden. Tast
nooit in bewegende (draaiende) onderde-
len.

Overschat uzelf niet. Zorg voor een vei-
lige standplaats en behoud altijd uw
evenwicht.

Daardoor kunt u het apparaat in onver-
wachte situaties beter controleren.

Draag geschikte kleding. Draag geen wij-
de kleding of sieraden. Houd haar, kle-
ding en handschoenen op een veilige af-
stand van bewegende onderdelen.
Losse kleding, sieraden of lang haar kun-
nen/kan door bewegende onderdelen vast-
gegrepen worden.

g)

h)

Wanneer er stofafzuigende en stofop-
vangende installaties gemonteerd kun-
nen worden, zorgt u er beslist voor dat
deze aangesloten zijn en correct ge-
bruikt worden.

Het gebruik van deze technische voorzie-
ningen reduceert gevaren door stof.

Zorg ervoor dat door frequent gebruik
van de machine verkregen kennis niet
leidt tot niet opvolgen van de veilig-
heidsvoorschriften van de machine. Een
onoplettende actie kan in een fractie van
seconden tot ernstige letsel leiden.

4) Zorgvuldige omgang met en ge-

a)

b)

[

d)

bruik van elektrische apparaten

Overbelast het elektrische apparaat niet.
Gebruik voor uw werk het daarvoor be-
stemde elektrische apparaat.

Met het passende elektrische apparaat
werkt u beter en veiliger binnen het aange-
geven vermogensgebied.

Gebruik geen elektrisch apparaat, waar-
van de schakelaar defect is.

Een elektrisch apparaat, dat niet meer in- of
uitgeschakeld kan worden, is gevaarlijk en
moet hersteld worden.

Trek de stekker uit het stopcontact voor-
aleer u apparaatinstellingen doorvoert,
accessoires wisselt of het apparaat weg-
legt.

Deze veiligheidsmaatregel voorkomt een
onopzettelijke start van het apparaat.

Bewaar ongebruikte elektrische appara-
ten buiten het bereik van kinderen. Laat
het elektrische apparaat niet gebruikt
worden door personen, die hiermee niet
vertrouwd zijn of deze aanwijzingen niet
gelezen hebben.

Elektrische apparaten zijn gevaarlijk indien
ze door onervaren personen gebruikt wor-
den.
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e)

f

g)

h)

Onderhoud het elektrische apparaat met
zorg. Controleer, of bewegende onder-
delen van het apparaat probleemloos
functioneren en niet knellen, of er on-
derdelen gebroken of zodanig bescha-
digd zijn, dat er aan de werking van het
elektrische apparaat afbreuk gedaan
wordt. Laat beschadigde onderdelen
v6or het gebruik van het elektrische ap-
paraat door gekwalificeerd, vakkundig
geschoold personeel herstellen.

Tal van ongevallen worden door slecht on-
derhouden elektrische apparaten veroor-
zaakt.

Houd snijdgereedschap scherp en net-
jes.

Zorgvuldig onderhouden snijdgereedschap
met scherpe snijdkanten knelt minder en
kan gemakkelijker bediend worden.

Gebruik de machine, toebehoren en bits
enz. volgens de aanwijzingen, onder in-
achtneming van de arbeidsvoorwaarden
en de uit te voeren arbeid. Het gebruik
van de machine voor werkzaamheden
waarvoor deze niet bestemd is, kan tot ge-
vaarlijke situaties leiden.

Houd de grepen en greepvlakken droog,
schoon en vrij van olie en vet. Gladde
grepen en greepvlakken kunnen in onver-
wachte situaties onveilige bediening en om-
gang met de machine veroorzaken.

5) Service

a)

Laat uw apparaat uitsluitend door ge-
kwalificeerd, vakkundig geschoold per-
soneel en uitsluitend met originele re-
serveonderdelen herstellen. Daardoor
wordt gewaarborgd dat de veiligheid van
het apparaat behouden bilijft.
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Generelle sikkerhedsbestemmelser

PAS PA Lzs alle sikkerhedsoplysnin-

ger, anvisninger, billedtekster og speci-
fikationer, som leveres sammen det dette el-
veerktej. Hvis nedenstaende anvisninger ikke
overholdes, kan det resultere i elektrisk sted,
brand og/eller sveer tilskadekomst.

Opbevar alle advarsler og anvisnin-
ger til fremtidig brug!

1) Arbejdsplads

a) Hold dit arbejdsomrade rent og godt be-
lyst. Rodede og merke omrader gger risi-
koen for ulykker.

b) Der ma ikke arbejdes med det elektriske
apparat i omgivelser med fare for eks-
plosion, hvor der befinder sig braendba-
re vasker, gasser eller stovpartikler.
Elektriske apparater danner gnister, der kan
anteende gasserne eller stovet.

[

Hold bBern og andre personer holdes
vaek, mens det elektriske apparat benyt-
tes.

Hvis man bliver forstyrret, kan man miste
kontrollen over apparatet.

2) Elektrisk sikkerhed

a) Stikket pa det elektriske apparat skal
passe til stikkontakten. Der ma pa ingen
made andres ved stikket. Anvend ikke
adapterstik sammen med elektriske ap-
parater med beskyttelsesjording.

Stik, der ikke er aendret ved, og dertil pas-
sende stikkontakter nedseetter risikoen for
elektrisk stad.

b) Undga kropskontakt med overflader
med jordforbindelse, som for eksempel
ror, radiatorer, komfurer og keleskabe.

Der er oget risiko for elektrisk sted, hvis
kroppen er jordet.

C,

Hold apparatet holdes vak fra vade om-
givelser eller regn.

Hvis der treenger vand ind i et elektroappa-
rat, @ger det risikoen for elektrisk stad.

d) Kablet ma ikke bruges til andet end det,
det er beregnet til; apparatet ma ikke
baeres eller haenges op i det, og det ma
ikke bruges til at traekke stikket ud af
stikkontakten. Kabelet skal holdes vak
fra staerk varme, olie, skarpe kanter eller
dele pa apparatet, der bevaeger sig.
Beskadigede kabler eller kabler, der er vik-
let ind i noget, @ger risikoen for elektrisk
stad.

e,

Hvis der arbejdes udenders med et elek-
trisk apparat i det fri, ma der kun benyt-
tes forlaengerledninger, der ogsa er be-
regnet til udenders brug.

Hvis der benyttes en forleengerledning, der
er beregnet til udenders brug, mindsker det
risikoen for elektrisk sted.

f) Hvis det er absolut nedvendigt at bruge
et elvaerktej i fugtige omgivelser, skal
stromforsyningen vare beskyttet med
en fejlstremsafbryder. Anvendelsen af en
fejlstremsafbryder mindsker faren for et
elektrisk stad.

3) Personsikkerhed

a) Var opmaerksom, var klar over, hvad du
ger, og veer fornuftig, nar du gar i gang
med arbejdet med et elektrisk apparat.
Brug ikke veerktgjet, hvis du er traet el-
ler pavirket af stimulerende stoffer, spi-
ritus eller medicin.

Et gjebliks uopmaerksomhed, nar apparatet
benyttes, kan medfere alvorlige person-
skader.
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b)

C

d

e

f

g)

Baer personligt beskyttelsesudstyr og al-
tid beskyttelsesbriller.

Brugen af personligt beskyttelsesudstyr sa
som stgvmaske, skridsikre sikkerhedssko,
beskyttelsshjelm eller herevaern, alt efter
hvad det elektriske apparat bruges til og
hvilken type det er, mindsker risikoen for
personskader.

Undga utilsigtet idrifttagning. Kontrollér,
at afbryderen er i ”Sluk”-position (Off),
inden du forbinder maskinen med strem-
forsyningen og/eller med batteriet, lofter
maskinen op, eller tager den med dig.
Der er gget risiko for ulykker, hvis elvaerk-
tej baeres med fingeren pa afbryderen, el-
ler det baeres med afbryderen i "Taend”-po-
sition (on) med tilsluttet speending.

Indstillingsvaerktejer og skruenggler
skal fjernes, for der taendes for det elek-
triske apparat. Et stykke vaerktgj eller en
nagle, der befinder sig i en del i apparatet,
der drejer rundt, kan medfere personska-
der. Stik aldrig handen ind i dele, der be-
vaeger sig (roterer).

Overvurder ikke dig selv. Serg altid for
at sta sikkert og hold hele tiden balan-
cen.

Pa den made kan apparatet bedre kontrol-
leres i uventede situationer.

Baer egnet toj. Bzer ikke lgstsiddende toj
eller smykker. Har, tgj og handsker hol-
des vaek fra dele, der bevaeger sig.
Lostsiddende tej, smykker eller langt har
kan blive fanget af de dele, der beveeger
sig.

Hvis der kan monteres stevudsugning
og indretninger til opfangning af stev, sa
hold gje med, at de er tilsluttet og bliver
brugt rigtigt.

Brugen af sadanne indretninger mindsker
ulemper forarsaget af stov.

-20-

h) Tillad ikke, at viden om vaerktgjet, der er

opstaet gennem hyppig brug af vaerk-
tojet, forer til, sikkerhedsprincipperne
for vaerktejet ignoreres. En skodeslgs
handling kan i lgbet af brokdele af et se-
kund resultere i sveer tilskadekomst.

4) Omhu i omgangen med og brugen

af elektriske apparater

a) Det elektriske apparat ma ikke overbela-

b)

C,

d)

e

stes. Anvend det elektriske apparat, der
er beregnet til det arbejde, der skal ud-
fores. Med det rigtige elektriske apparat ar-
bejder man bedre og mere sikkert i det an-
givne ydelsesomrade.

Brug ikke et elektrisk apparat med en de-
fekt afbryder. Et elektrisk apparat, der ik-
ke mere kan taendes og slukkes for med af-
bryderen, er farligt og skal repareres.

Stikket Traek stikket traekkes ud af stik-
kontakten, for der foretages indstillinger
af apparatet, udskiftes tilbehorsdele, el-
ler for apparatet laegges vak.

Denne forsigtighedsforanstaltning forhin-
drer, at apparatet starter, nar det ikke er me-
ningen.

Nar det elektriske apparat ikke er i brug,
skal det opbevares det uden for bgrns
raekkevidde. Lad ikke detDet elektriske
apparat ma ikke bruge benyttes af per-
soner, der ikke er fortrolige med det, el-
ler som ikke har laest disse anvisninger.
Elektriske apparater er farlige, nar de be-
nyttes af uerfarne personer.

Det elektriske apparat skal passes om-
hyggeligt. Det skal kontrolleres, om be-
vaegelige dele virker perfekt og ikke sid-
der fast, om der er dele, der er knaekkede
eller sa beskadigede, at det elektriske
apparats funktion er nedsat. Inden det
elektriske apparat tages i brug, skal be-



g)

h)

skadigede dele repareres af kvalificeret
fagpersonale.

Mange ulykker skyldes darligt vedligehold-
te elektroveerktgjer.

Hold Sskzrevarktejerne holdes skarpe
og rene.

Omhyggeligt passede skeerevaerktgjer med
skarpe skaerekanter saetter sig ikke sa let
fast, og de er nemmere at fore.

Elvaerktgj, tilbehor og vaerktejsbits osv.
skal anvendes i henhold til disse anvis-
ninger, og der skal tages hgjde for ar-
bejdsbetingelserne og det arbejde, der
skal udferes. Det kan fore til farlige situa-
tioner at bruge elveerktgijet til arbejder, det
ikke er beregnet til.

Hold greb og grebsflader terre, rene og
fri for olie og fedt. Glatte greb og grebs-
flader ger det i uventede situationer umuligt
at arbejde og handtere veerktojet sikkert.

5) Service

a)

Lad kun apparatet reparere af kvalifice-
ret fagpersonale og kun med originale
reservedele.

Herved sikres det, at apparatets sikkerhed
bevares.
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@ Allménna sédkerhetsanvisningar

OBSERVERA Las alla sékerhetsanvis-

ningar, anvisningar, bildtexter och spe-
cifikationer som ingar i denna leverans. Om ne-
danstaende anvisningar inte beaktas kan det
leda till elektriska stétar, brand och/eller all-
varliga personskador.

Forvara alla varningar och anvis-
ningar for framtida anvéndning!

1) Arbetsplats

a) Hall ditt arbetsomrade rent och val upp-
lyst. Ostaddade och mérka omraden medfor
olycksrisker.

a) Hall arbetsomradet rent och ordentligt.
Oordning och arbetsomraden utan tillrack-
lig belysning kan leda till olyckor.

b) Anvand inte den elektriska produkten i
explosiv miljé som innehaller brannbara
vétskor, gaser eller damm.

Elektriska produkter skapar gnistor som kan
antanda damm eller angor.

c) Hall barn och andra personer pa avstand

nér den elektriska produkten anvéands.

Blir du distraherad finns det risk f6r att du

forlorar kontrollen dver produkten.

2) Elektrisk sakerhet

a) Stickkontakten till den elektriska pro-
dukten maste passa i uttaget. Kontakten
far inte férandras pa nagot vis. Anvand
ingen adapterkontakt tillsammans med
jordade elektriska produkter.
Oférandrade kontakter och passande uttag
minskar risken for elektriska stotar.

b) Undvik kroppskontakt med jordade ytor
och med ror, varmesystem, spisar och
kylskap.
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Risken for elektriska stotar ar stérre om din
kropp &r jordad.

c) Hall produkten borta fran regn och fukt.
Om vatten trénger in i en elektrisk produkt
hdjs risken for elektriska stotar.

d) Anvidnd inte kabeln till nagot annat &n
den &r avsedd for, t.ex. bara eller hdnga
upp produkten, eller for att dra ut kon-
takten ur uttaget. Hall kabeln borta fran
hetta, olja, skarpa kanter eller rérliga de-
lar i produkten.

Skadade eller intrasslade kablar hojer ris-
ken for elektriska stotar.

e) Nar du arbetar med en elektrisk produkt
utomhus, anviand endast en forlang-
ningskabel som ar godkand for utom-
husbruk.

Med en férlangningskabel som ar godkand
for utomhusbruk séanks risken for elektriska
stotar.

f

Om det inte gar att undvika att ett el-
verktyg anvands i en fuktig milj6 ska du
anvanda en jordfelsbrytare. Om en jord-
felsbrytare anvands minskar risken for en
elektrisk stot.

3) Personlig sékerhet

a) Var uppmérksam, tdnk pa vad du gor
och anvand férnuftet nar du arbetar med
en elektrisk produkt. Anvéand inte pro-
dukten om du ar trott eller ar paverkad
av droger, alkohol eller Iikemedel.

Ett 6gonblicks oaktsamhet nar du anvander
produkten kan leda till allvarliga persons-
kador.

b) Bar personlig skyddsutrustning och all-
tid skyddsglaségon.
Om du bér personlig skyddsutrustning som
dammskyddsmask, halkfria sékerhetsskor,
skyddshjalm eller horselskydd, allt beroen-
de pa typ och anvandning av den elektris-



C

d

e,

)

ka produkten, sénks risken for personska-
dor.

Undvik att oavsiktligt starta verktyget.
Kontrollera att strombrytaren ar i lage
Fran (Off) innan du ansluter verktyget till
elnétet eller batteriet, lyfter upp det eller
tar med det. Att bara elverktyg med fingret
pa strombrytaren eller med strdmbrytaren i
lage Till (On) nér verktyget ar kopplat till el-
forsorjningen kan medféra olyckor.
Undvik att produkten tas i drift oavsikt-
ligt. Kontrollera att brytaren star i posi-
tionen “FRAN” innan du sitter kontak-
ten i uttaget.

Om du har fingret pa brytaren till den elekt-
riska produkten nar du bar det eller anslu-
ter produkten tillkopplad till stromforsorj-
ningen, kan detta leda till olyckor. Koppla
aldrig in en bryggkoppling éver en brytare
for stegvis drift.

Ta bort instéllningsverktyg eller skruv-
nycklar innan du slar pa den elektriska
produkten.

Ett verktyg eller en nyckel som befinner sig
i en produktdel som roterar kan leda till per-
sonskador. Grip aldrig in i delar som ror sig
(roterar).

Overskatta dig inte. Se till att du star sa-
kert och hall alltid balansen.

Dérigenom kan du battre behalla kontrollen
over produkten i ovantade situationer.

Bar lamplig klddsel. Bar inga vida klader
eller smycken. Hall har, klader och
handskar borta fran delar som ror sig.
Lost sittande klader, smycken eller langt har
kan fastna i rorliga delar.

g) Om dammavsugnings- och dammupp-

samlingsanordningar kan monteras,
kontrollera att dessa ar anslutna och an-
vands riktigt.

Om dessa anordningar anvands sanks ris-
kerna beroende pa damm.

h) Tillat inte att den genom frekvent an-

véandning av verktygen vunna kunska-
pen leder till att sakerhetsprinciperna for
verktyget inte beaktas. En oforsiktig hand-
ling kan pa delar av en sekund ge allvarli-
ga personskador.Overlimna den elektris-
ka produkten endast till utbildade
personer.
Ungdomar far endast anvanda den elekt-
riska produkten om de ar &ldre &n 16 ar, om
detta ar nédvandigt fér deras utbildning och
om de star under uppsikt av en fackutbildad
person.

4) Omsorgsfull hantering och an-
vandning av elektriska produkter

a) Overbelasta inte den elektriska produk-
ten. Anvand produkten for ditt arbete pa
avsett vis.

Med en passande elektrisk produkt arbetar
du battre och sakrare inom det angivna ef-
fektomradet.

b) Anvand ingen elektrisk produkt vars
kontakt ar defekt.

En elektrisk produkt som inte langre kan
slas pa eller av &r farlig och maste repare-
ras.

Dra ut kontakten ur uttaget innan du gor
nagra instéllningar pa produkten, byter
tillbehorsdelar eller lagger bort produk-
ten.

Denna forsiktighetsatgard férhindrar en oa-
vsiktlig start av produkten.

C

d) Forvara den elektriska produkten utom
réckvidd for barn nér den inte anvénds.
Lat inte personer anvianda produkten
som inte ar fortrogna med denna eller in-
te har last dessa anvisningar.

Elektriska produkter ar farliga om de an-
vands av oerfarna personer.

Varda den elektriska produkten oms-
orgsfullt. Kontrollera att roérliga produk-
tdelar fungerar pa fullgott vis och inte

e
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f

9)

h)

sitter fast, om delar &r avbrutna eller sa
skadade att den elektriska produktens
funktion paverkas negativt. Lat kvalifi-
cerad fackpersonal reparera skadade
delar innan den elektriska produkten an-
vénds.

Manga olyckor férorsakas av daligt under-
hallna elverktyg.

Hall skarverktyg vassa och rena.
Omsorgsfullt vardade skarverktyg med
skarpa eggar fastnar inte sa latt och ar lat-
tare att fora.

Anvand elverktyget, tillbehor och verk-
tygsbits osv. i 6verensstammelse med
dessa anvisningar och det arbete som
ska utféras. Om elverktyget anvands for ej
avsedda arbeten kan det leda till allvarliga
situationer.

Hall handtag och greppytor torra, rena
och fria fran olja och fett. Hala handtag
och greppytor mdjliggér i ovantade situa-
tioner inte séker drift och handhavande med
verktyget.

5) Service

a)

Lat endast kvalificerad fackpersonal re-
parera produkten, varvid endast original-
reservdelar skall anvandas.

Darmed garanteras att produktens sakerhet
bibehalls.
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VSeobecné bezpec¢nostni pokyny

POZOR Proctéte si vSechny bezpecénost-

ni pokyny, navody, popisky zobrazeni a
specifikace, které byly dodany spolu s elektrickym
nafradim. NedodrZovani nasledné uvedenych po-
kyni muze vést k elektrickym razdm, pozaru
alnebo k tézkym zranénim.

Veskera varovani a pokyny si uscho-
vejte pro budouci konzultace!

1) Pracovisté

a) Udrzujte své pracovisté cisté a dobie
osvétlené. Neuklizena a tmava mista napo-
mahaji vzniku urazd.

b)

Elektricky pfistroj nepouzivejte ve vybus-
ném prostredi, ve kterém se nachazeji hoi-
lavé kapaliny, plyny nebo prach.
Elektrické pfistroje vytvareji jiskieni, které mu-
Ze tento prach nebo vypary zapalit.

C,

Béhem prace s el. pfistrojem nesméji byt
v jeho blizkosti déti ¢i jiné osoby. Pii ne-
pozornosti muzZete ztratit kontrolu nad pfi-
strojem.

2) Elektricka bezpe¢nost

a. Pripojovaci zastrcka elektrického pfistroje
musi vhodna pro odpovidajici zasuvku. Za-
stréka nesmi byt Zadnym zpusobem upra-
vovana. Nepouzivejte zastrckové adaptéry
spolecné s elektrickymi pfistroji s ochran-
nym zemnénim. Nezménéné zastréky a od-
povidajici zasuvky snizuji riziko zasaZeni
elektrickym proudem.

o

. Vyvarujte se télesného kontaktu s uzem-
nénymi plochami, napi. trubkami, télesy
topeni, sporaky, chladnickami. Je-li vase té-
lo uzemnéno, je vyssi riziko zasazeni elek-
trickym proudem.

c. Pristroj nevystavujte desti nebo vlhku.

Vniknuti vody do elektrického pfistroje zvySu-

je riziko zasazeni el. proudem.

d. Kabel nepouzivejte k jinym ucelim, nez ke
kterym je urcen, tzn., nenoste, nevéste pfi-
stroj za kabel nebo jej nepouzivejte k vy-
tazeni zastrcky ze zasuvky. Chraiite kabel
pred horkem, olejem, ostrymi hranami ne-
bo pohybujicimi se dily pfistroje. Poskoze-
né nebo zamotané kabely zvysuiji riziko za-
sazeni elektrickym proudem.

e. Pokud s elektrickym pfistrojem pracujete
v exteriéru, pouzivejte jen pro tento ucel
uréené a schvalené prodluzovaci kabely.
Pouzitim prodluzovaciho kabelu, ktery je ur-
&en k praci v exteriéru, snizite riziko zasaze-
ni elektrickym proudem.

f. Pokud nelze zabranit provozu elektrického
naradi ve vlhkém prostredi, pouzijte napa-
jeni chranéné Fl spinacem. Pouziti Fl spi-
nace snizuje riziko elektrického razu.

3) Bezpecnost osob

a) Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co dé-
late a jdéte na praci s elektrickym pfistro-
jem s rozumem. Nepouzivejte elektricky
pristroj, pokud jste unaveni nebo pod vli-
vem drog, alkoholu &i léku. Jediny moment
nepozornosti pii praci s elektrickym pfistrojem
mlze vést k vaznému zranéni.

b) Noste vhodné osobni ochranné prostred-
ky a vzdy ochranné bryle. NoSeni osobnich
ochrannych prostfedkd, jako je protiprachova
maska, protiskluzova bezpecnostni obuv,
ochranna pfilba nebo ochrana sluchu, podle
zpUsobu a nasazeni elektrického pfistroje,
snizuje riziko poranéni.

c) Zabraiite nezamyslenému uvedeni do pro-
vozu. Zajistéte, aby se spina¢ nachazel v
poloze, VYP* (Off) predtim, nez pfistroj pfi-
pojite k napajeni proudem a/nebo k aku-
mulatoru, nez pfistroj budete zvedat nebo
prevazet. Prenaseni elektrického naradi s
prstem na spinaci nebo se spina¢em v pozi-
ci ,ZAP* (On) pod napétim napomaha Ura-
zam.
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d) Drive nez elektricky pfistroj zapnete, od-
straiite sefizovaci nastroje nebo klice na
Srouby. Naradi nebo klice, nachazejici se v
pohybujicich se dilech pfistroje, mohou zpu-
sobit poranéni. Nikdy se nedotykejte pohybu-
jicich se (obihajicich) dild.

(=)

Nepreceiujte se. Pfi praci zaujméte bez-
pecnou polohu a udrzujte vzdy rovnovahu.
Takto muzZete piistroj v neocekavanych situa-
cich Iépe kontrolovat.

f) Noste vhodné obleceni. Nenoste volné ob-
leeni nebo Sperky. Vlasy, odévy a rukavi-
ce musi byt mimo dosah pohybujicich se
dilt. Volné obleceni, $perky nebo dlouhé via-
sy mohou byt zachyceny pohybujicimi se di-
ly.

g) Pokud mohou byt namontovana zafizeni
na odsavani a zachycovani prachu, pre-
svédcte se, Ze jsou tato zapojena a pouzi-
vana. Pouziti téchto zafizeni snizuji ohroze-
ni zpusobena prachem.

h

Nedopust'te, aby zkuSenosti nabyté
Castym pouzivanim naradi vedly k tomu, ze
nebudou dodrzovany bezpecnostni zasady
platné pro toto naradi. Lehkomyslina akce
muze ve zlomku sekundy vést k tézkym zra-
nénim.

4) Pozorné zachazeni a pouzivani elek-
trickych pfistroju

a) Elektricky pristroj nepretézujte. K vasi
praci pouzivejte elektricky pristroj uréeny
pro tento ucel.

S vhodnym elektrickym pfistrojem pracujte 1é-
pe a bezpecnéji v udavaném rozsahu vykonu.

b

Nepouzivejte elektrické pfistroje, jejichz
spinac je defektni.

Elektricky pfistroj, ktery se neda zapnout ne-
bo vypnout, je nebezpeény a musi byt opra-
ven.

c) Vytahnéte zastrcku ze zasuvky pied tim,
nez budete provadét nastavovani pristro-
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je, vyménovat dily pfisluSenstvi nebo ukla-
dat pristroj.

Toto bezpec¢nostni opatfeni zabrariuje neu-
myslnému zapnuti pfistroje.

Nepouzivané elektrické pristroje uschova-
vejte mimo dosah déti. Nenechte s elek-
trickym pfistrojem pracovat osoby, které s
nim nebyly obeznameny nebo tyto pokyny
necetly.

Elektrické pfistroje jsou nebezpecné, jsou-li
pouzivany nezkuSenymi osobami.

Pecujte o elektricky pfistroj svédomité.
Kontrolujte, zda pohyblivé casti pfistroje
bezvadné funguji a nevaznou, zda dily ne-
jsou zlomeny nebo poskozeny tak, ze je
tim negativné ovlivnéna funkce elektrické-
ho pristroje. Poskozené dily nechejte pred
pouzitim elektrického pfistroje opravit kva-
lifikovanym pracovniky.

Pfi¢inou mnoha Urazl je $patné udrzované
elektrickém naradi.

Rezné nastroje udrzujte ostré a ¢isté.
Peclivé udrzované fezné nastroje s ostrymi
feznymi hranami méné vaznou a daji se snad-
néji vést.

Pouzivejte elektrické naradi, prisluSenstvi
a bity atd. v souladu s témito pokyny, za
soucasného zohlednéni pracovnich pod-
minek a prace, kterou je nutno provést.
Pouzivani elektrického naradi pro prace, pro
které neni koncipovano, mize vést k riziko-
vym situacim.

Rukojeti a plochy pro tchop udrzujte su-
ché, isté a zbavené oleje a mastnoty. Kluz-
ké rukojeti a plochy pro tchop neumoziuji v
necekanych situacich bezpeény provoz a ma-
nipulaci s naradim.

5) Servis

a) Nechejte si vas pristroj opravovat pouze

kvalifikovanymi pracovniky a za pouziti
origindlnich nahradnich dild. Timto bude
Zzajisténo zachovani bezpecnosti pfistroje



Genel Giivenlik Talimatlan

DIKKAT Elektrikli cihazla birlikte verilen

tim emniyet bilgilerini, talimatlari, resim
alti yazilarini ve 6zellikleri okuyunuz. Asagida
yazili talimatlara uyulmamasi elektrik garpma-
larina, yangina ve/veya agir yaralanmalara ne-
den olabilir.

ileride lazim olabilecegi igin tiim uya-
rilan ve talimatlan saklayiniz!

1) Caligsma alani

a) Caligma yerinizin temiz ve iyi aydinlatil-
mis olmasini saglayiniz. Daginik ve ka-
ranlik alanlar kazalar igin elverigli ortam ya-
ratir.

b) Elektrikli alet ile, yanici sivilardan, gaz-
lardan veya tozlardan dolay: infilak teh-
likesi olugan ortamlarda ¢alismayiniz.
Elektrikli aletler tarafindan, infilak edebilir ni-
telikte tozlann veya buharlarin yakilabile-
cegi nitelikte kivilcimlar olusturulmaktadir.

Elektrikli aletlerin kullanilmalan duru-
munda gocuklarn ve diger sahislar ga-
ligma alanlarindan uzak tutunuz. Dikkati-
niz dag@itildigi durumlarda alet Uzerindeki
kontrolliniz{ yitirebilirsiniz.

[

2) Elektrik giivenligi

a) Elektrikli aletlerin sebeke baglanti fisi,
sebeke baglanti prizine uymalidir. Elek-
trikli aletin fisi higbir bicimde miidahale
edilerek degistiriimemelidir. Toprak ko-
rumal elektrikli aletlerle birlikte adaptor
tiirii figleri kullanmayiniz.

Asillarina uygun ve degistiriimemis nitelik-
te figler ve sebeke prizleri, elektrik carpma
riskini azaltmaktadirlar.

b) Topraklanmis yiizeyler, borular, kalorifer
petekleri, 1sitma cihazlari ve buz dolap-
lan gibi iletken cisimlerle olan viicut ir-
tibatindan sakininiz.

Viicudunuz toprak baglantili oldugunda,
elektrik carpma riski dnemli bir derecede
artmaktadir.

[

Elektrikli aleti yagmurdan ve nemden
uzak tutunuz.
Elektrikli aletin igerisine su girmesi durumu
elektrik garpma tehlikesini 6nemli derecede
arttirmaktadir.

d) Elektrikli aletin kablosunu, mesela aleti
tasimak igin, asmak igin veya prizden gi-
kartmak igin amaci disinda kullanmayi-
niz. Elektrik kablo sunu is1 kaynaklarin-
dan, yagdan, keskin kenarlardan veya
hareket eden makine pargalarindan ko-
ruyunuz ve uzak tutunuz.

Hasar goérmis veya dolanmis durumda
kablolar, elektrik garpma riskini 6nemli de-
recede arttirmaktadirlar.

€,

Elektrikli alet ile acik alanlarda ¢alisma-
niz durumlarinda, agik alanlar igin onay-
lanmig nitelikte uzatma kablolari kullani-
niz.

Acik alanlarda ¢alisma igin onaylanmig ni-
telikte uzatma kablolarinin kullanimi duru-
munda, elektrik carpma olasigr 6nemli de-
recede azalmaktadir.

f) Bir elektrikli cihazin nemli bir ortamda
cahistinlmasi kaginilmaz oldugunda ka-
cak akim rolesi ile korunan bir besleme
kullaniniz. Bir kagak akim rdlesinin kulla-
nilmasi elektrik carpmasi tehlikesini azaltir.

3) Kisilerin giivenligi

a) Ne yaptiginiza dikkat ediniz, her zaman
dikkatli olunuz ve elektrikli alet ile man-
tikli bir bigimde caliginiz. Elektrikli aleti
yorgun oldugunuz zamanlarda ve/veya
uyusturucu maddeler, alkol yada ilagla-
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b)

C,

d)

rin tesiri altinda bulundugunuz zaman-
larda kullanmayiniz.

Elektrikli aletin kullanimi dogrultusunda, bir
anlik dikkatsizlik dahi, ciddi boyutlarda ya-
ralanmalara neden olabilmektedir.

Kigisel koruma donanimlari ve ilave ola-
rak daima koruyucu gézliik kullaniniz.
Toz maskesi, kaymayi onleyen nitelikte
emniyet tipi ayakkabilar, koruma bareti ve-
ya kulak koruma aygitlari gibi kisisel koru-
ma donanimlarinin kullaniimalari durumun-
da, elektrikli alet ile galigmalar sonucu
meydana gelen yaralanma riski 6nemli de-
recede azaltilmaktadir.

Elektrikli aletin isteginiz disinda kendili-
ginden calismasini onleyiniz. Elektrikli
aleti prize takmadan 6nce, galistirma bu-
tonunun ,,kapali” konumunda oldugun-
dan emin olunuz.

Elektrikli aleti tagirken parmaginiz dokunma
tipi galistirma butonu tizerinde durdugunda
ve bu durumda elektrikli aletin fisi prize ta-
kildiginda, elektrikli aletin aniden ¢alismasi
durumu, kazalara sebebiyet verebilmekte-
dir. Higbir zaman dokunma tipi ¢alistirma
butonunu bir képri tertibati araciligiyla dev-
re disi birakmayiniz.

Elektrikli aleti calistirmadan 6nce, ayar-
lama takimlari ve anahtarlar gibi aletleri
elektrikli aletin Gizerinden aliniz.

Donen alet kismi tizerinde bulunan bir ta-
kim pargasi yada bir anahtar yaralanmala-
ra neden olabilmektedir. Higbir zaman ha-
reket eden (doénen) pargalari elinizle
tutmayiniz.

Kendinize agir derecede giivenmeyiniz.
Her zaman i¢in saglam durusunuzun ve
dengenizin saglanmasi igin gerekli olan
onlemleri aliniz.

Bu durumda elektrikli aleti beklenmedik
olaylar dogrultusunda daha iyi bir bigimde
kontrol edebilirsiniz.
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Uygun kiyafetler giyiniz. Bol kiyafetler
veya siis esyalan kullanmayiniz. Sagla-
rinizi, kiyafetleriniz ile eldivenlerinizi ha-
reket eden pargalardan uzak tutunuz.
Bol kiyafetler, siis esyalari veya uzun sag-
lar hareket eden pargalara kapilabilmekte-
dir.

g) Toz emme ve yakalama tertibatlar tesis
edildiklerinde, bunlann dogru bir bigim-
de baglanmig olduklarindan ve dogru
kullanildiklarindan emin olunuz.

Bu turde tertibatlarin kullaniimalari durumu,
tozlardan dolayr meydana gelen tehlikeleri
azaltmaktadir.

h) Sikga cihaz kullanilarak elde edilen bilgi
ve tecriibelerin cihaz igin gecerli emniyet
prensiplerinin ihmaline neden olmasina
izin vermeyiniz. Ozensiz yapilacak bir ha-
reket saniyenin onda biri siirelerde agir ya-
ralanmalara neden olabilir..

4) Elektrikli aletlerin itinal kullanimi

a) Elektrikli aletinizi agin yiiklenmelere ma-

ruz birakmayiniz. Yapilacak herbir is
igin, o ise uygun konumda olan elektrik-
li aleti kullaniniz.
Is amacina uygun olarak segilen elektrikli
alet ile daha iyi ve daha glivenli galismakla
birlikle, ayni zamanda daha verimli ¢alisa-
caksiniz.

b) Acma ve kapama butonlan arizali olan
elektrikli aletleri kullanmayiniz.
Acllip kapanmayan bir elektrikli alet tehli-
kelidir ve vakit kaybedilmeden tamir edil-
mesi gerekmektedir.

C

Elektrikli alet Gizerinde gerekli ayarlama
caligmalarindan once, aletin figini priz-
den cikartiniz ve bunun ardindan gerek-
li olan aksesuar parcalarini degistiriniz
veya aleti saklamak amaciyla kaldiriniz.
Bu glivenlik 6nlemi sayesinde, aletin isten-
meden galismasi 6nlenmis olacaktir.



d)

e

[°)

h)

Kullaniimayan elektrikli aletleri gocukla-
rin ulag klari yerlerdesaklayiniz.
Elektrikli aletl taninmayan kisilere veya
igbu talimatlari okumamis olan kigilere
kullandirmayiniz.

Elektrikli aletlerin tecriibesiz kisiler tarafin-
dan kullaniimas tehlikelidir.

Elektrikli aletin bakimini itinali bir bigim-
de gergeklestiriniz. Hareketli parcalarin
kusursuz bir bigcimde calistiklarindan ve
sikigmadiklarindan emin olunuz ve ayni
zamanda aleti, kirlmig pargalara ve elek-
trikli aletin calismasini engelleyecek olu-
sumlar dogrultusunda kontrol edeniz.
Tadilat veya tamirat galigmalan sadece
egitilmis uzman kisiler tarafindan ve
ozellikle elektrikli kisimlar ile ilgili olan
tamir iglemleri, yetkili servis tarafindan
ve orijinal yedek pargalar kullanilarak ya-
piimalidir.

Birgok kazalarin sebebi, bakimi iyi yapil-
mamis elektrikli aletlerdir.

Kesici aletleri daima keskin ve temiz tu-
tunuz.

itinall bir bigimde bakimi yapilmis ve keskin
durumda tutulan kesici aletler, daha az si-
kigsmaktadir ve daha kolay y6nlendirilebil-
mektedir.

Elektrikli cihazi, aksesuarlari ve takim
uglarini vs. bu talimatlara uygun bir se-
kilde, calisma kosullarina ve yapilacak
ise dikkat ederek kullaniniz. Ongériilme-
digi calismalarda elektrikli aletin kullanil-
mas! tehlikeli durumlara yol agabilir.

El tutamaklarini ve tutma yiizeylerini ku-
ru, temiz, yag ve gresten arinmis sekil-
de bulundurunuz. Kaygan el tutamaklari
ve tutma yiizeyleri beklenmedik durumlarda
cihazin giivenli sekilde calistirimasi ve
kullaniimasini engeller.

5) Servis

a) Aletinizin sadece nitelikli ve uzman kigi-

lerce ve orijinal yedek pargalarin kulla-
nllmalarl sartiyla tamir edilmesine izin
. Bu tedbir dogrultusunda alet gii-
in korunmus olmasi saglanmak-
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Ogélne wskazoéwki bezpieczenstwa

UWAGA Prosze przeczyta¢ wszystkie

wskazdéwki bezpieczenstwa, instrukcje,
podpisy pod zdjeciami i specyfikacje, ktére zo-
staty dostarczone razem z elektronarzedziem.
Nieprzestrzeganie ponizszych instrukcji moze
prowadzi¢ do porazenia pradem elektrycznym,
wybuchu ognia i/lub cigzkich obrazen ciata.

Prosze zachowac¢ wszystkie ostrze-
Zenia i instrukcje w celu konsultacji w
przysztosci!

1) Stanowisko pracy

a) Obszar pracy powinien by¢ czysty i do-
brze oswietlony. Nieuporzadkowane i
ciemne obszary pracy sprzyjaja wypadkom.

b) Nie nalezy uzywac urzadzenia w otocze-
niu narazonym na wybuchy, w poblizu
palnych cieczy, gazéw lub pytéw. Elek-
tronarzedzia generuja iskry, ktére moga za-
pali¢ pyt lub opary.

c) Podczas uzytkowania elektronarzedzia
trzymaj z daleka dzieci oraz inne osoby.
W razie odwrdcenia uwagi mozna straci¢
kontrolg nad urzadzeniem.

2) Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyczka kabla zasilajacego winna byé
dostosowana do gniazdka. Nie wolno w
zaden sposo6b zmienia¢ wtyczki. Nie na-
lezy uzywa¢ zadnych adapteréw wtyczek
do urzadzen z wtykiem uziemiajacym.
Niezmienione wtyczki i odpowiednie
gniazdka zmniejszaja ryzyko porazenia pra-
dem elektrycznym.

b) Unikaj kontaktu z uziemionymi po-

wierzchniami jak rury, ogrzewania, piece
i chtodziarki. Istnieje powazne ryzyko po-
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razenia pradem elektrycznym, jesli jeste$
uziemiony.

C

Nie narazaj urzadzenia na dziatanie
deszczu i wilgoci. Przedostanie sie wody
do urzadzenia elektrycznego zwigksza ry-
zyko porazenia pradem elektrycznym.

d) Nie uzywaj kabla niezgodnie z jego prze-
znaczeniem: tj. do noszenia, wieszania
urzadzenia badz do wyciggania wtyczki
z gniazdka. Trzymaj z daleka kabel od
zrédet goraca, oleju, ostrych krawedzi
lub poruszajacych sie czesci urzadzenia.
Uszkodzone lub poplatane kable zwiek-
szajg ryzyko porazenia pradem.

e

W razie pracy z urzadzeniem na wolnym
powietrzu nalezy stosowac¢ wytacznie
przediuzacze przeznaczone do uzytko-
wania na zewnatrz. Zastosowanie kabla
przystosowanego do uzytkowania na ze-
wnatrz zmniejsza ryzyko porazenia pradem
elektrycznym.

f

Jesli nie da si¢ unikna¢ stosowania elek-
tronarzedzia w wilgotnym otoczeniu, na-
lezy uzyc¢ zasilania zabezpieczonego wy-
tacznikiem réznicowopradowym. Uzycie
wytacznika réznicowopradowego zmniej-
sza niebezpieczenstwo porazenia pradem
elektrycznym.

3) Bezpieczenstwo oséb

a) Nalezy postepowac uwaznie, zwracaé
uwage na to co sie robi, podchodzi¢ z
rozsadkiem do pracy z elektronarze-
dziem. Nie uzywaj urzadzenia, jesli je-
stes przemeczony, lub pod wptywem
narkotykow, alkoholu albo lekarstw. Mo-
ment nieuwagi przy uzytkowaniu urzadze-
nia moze prowadzi¢ do znacznych obrazen.

b) Zaktadaj osobiste wyposazenie ochron-
ne i zawsze okulary ochronne. Zaktada-
nie osobistego wyposazenia ochronnego



g)

h)

jak maski przeciwpytowe, antyposlizgowe
buty ochronne, kask ochronny lub ochron-
niki stuchu w zalezno$ci od rodzaju zasto-
sowania elektronarzedzia zmniejszajg ry-
zyko odniesienia obrazen.

Nalezy unika¢ nieumysinego wiaczenia.
Przed podtaczeniem narzedzia do pradu
i/lub akumulatora, podniesieniem na-
rzedzia i przenoszeniem go ze sobg, na-
lezy upewnic¢ sig, ze przetacznik znajdu-
je sie w pozycji ,,wyl.” (Off). Noszenie
elektronarzedzi z palcem na przetaczniku
lub elektronarzedzi z przetacznikiem na po-
zycji ,wt.” (On) pod napigciem sprzyja wy-
padkom.

Usun narzedzia ustawcze lub klucze do
srub zanim wiaczysz urzadzenie. Narzg-
dzie lub klucz pozostawione w wirujacej
czesci urzadzenia moze prowadzié¢ do po-
wstania obrazen.

Nie nalezy przecenia¢ siebie. Dbaj o to
by sta¢ pewnie i zawsze utrzymuj réw-
nowage. W ten sposéb mozna lepiej pa-
nowaé¢ nad urzadzeniem w nieoczekiwa-
nych sytuacjach.

Zaktadaj odpowiednie ubranie. Nie nos
luznych ubran i bizuterii. Wiosy, ubranie
i rekawice trzymaj z daleka od porusza-
jacych sie czesci. Luzne ubranie, bizute-
ria lub dtugie wtosy moga by¢ przez nie po-
rwane.

Jesli mozna zamontowac¢ urzadzenia wy-
ciggowe lub odpylajace, upewnij sig, czy
sq one wlasciwie podiaczone i stosowa-
ne. Uzywanie tych urzadzen zmniejsza za-
grozenia wywotane przez zapylenie.

Nigdy nie wolno pozwoli¢, aby wiedza
zdobyta dzigki czestemu uzywaniu na-
rzedzi prowadzita do nieprzestrzegania
zasad bezpieczenstwa zwigzanych z na-
rzedziem. Lekkomysine dziatanie moze w

4)

a)

ciagu utamka sekundy doprowadzi¢ do
ciezkich obrazen.

Staranne obchodzenie sie i uzyt-
kowanie elektronarzedzi

Nie nalezy przecigza¢ urzadzenia. Do da-
nej pracy uzywaj odpowiedniego elek-
tronarzedzia. Odpowiednio dostosowanym
elektronarzedziem pracuje sig lepiej i bez-
pieczniej w podanym zakresie mocy.

Nie uzywaj elektronarzedzia, ktérego
wylacznik jest uszkodzony. Elektrona-
rzedzie, ktérego nie mozna wiaczy¢ i wyta-
czy¢ jest niebezpieczne i nalezy je napra-
wic.

Przed przystapieniem do ustawienia
urzadzenia, wymiany czesci wyposaze-
nia lub odtozeniem urzadzenia nalezy
wyciagnac¢ wtyczke kabla zasilajacego z
gniazdka. To dziatanie zapobiega nieza-
mierzonemu wigczeniu urzadzenia.

Przechowywaj nieuzywane elektrona-
rzedzia poza zasiggiem dzieci. Nie nale-
zy pozwalac¢ na uzytkowanie urzadzenia
przez osoby, ktore nie sq zapoznane z
urzadzeniem lub ktére nie czytaly ni-
niejszej instrukcji. Elektronarzedzia sa
niebezpieczne, jesli uzytkowane sa przez
osoby niedo$wiadczone.

Utrzymuj urzadzenie w nalezytym stanie.
Kontroluj, czy ruchome czesci urzadze-
nia nalezycie funkcjonuja i nie zaklesz-
czajq sie, czy czesci nie sa pekniete lub
tak uszkodzone, iz dziatanie urzadzenia
jest utrudnione. Uszkodzone czesci trze-
ba naprawi¢ przed uzyciem urzadzenia.
Wiele wypadkéw spowodowanych jest na
skutek ztej konserwadii elektronarzedzi.

f) Narzedzia tnace winny by¢ zawsze na-

ostrzone i utrzymywane w czystosci.
Starannie zadbane narzedzia tnace o
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[¢)]

h)

ostrych krawedziach nie zakleszczajg sie
tak czesto i fatwiej sie prowadza.

Elektronarzedzia, akcesorioéw i bitéow do
narzedzia itp. nalezy uzywa¢ zgodnie z
instrukcjami, z uwzglednieniem warun-
kéw roboczych i wykonywanej pracy.
Uzywanie elektronarzedzia do prac, do kté-
rych nie jest ono przeznaczone, moze pro-
wadzi¢ do niebezpiecznych sytuaciji.

Rekojesci i ich powierzchnie nalezy
utrzymywac w stanie suchym i wolnym
od oleju czy smaru. Sliskie rekojesci i ich
powierzchnie uniemozliwiajg bezpieczng
eksploatacje i postugiwanie sie narzedziem
w nieoczekiwanych sytuacjach.

5) Serwis

a)

Zlecaj naprawe posiadanego urzadzenia
tylko wykwalifikowanemu personelowi
specjalistycznemu i tylko z oryginalnymi
czesciami zamiennymi. W ten sposéb za-
pewnisz nienaruszalno$é,bezpieczenstwa
urzadzenia.
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O6uwue yka3zaHus no 6esonacHocmu

BHUMAHMUE! MonHocTblo npountante

BCe ykasaHusi no 6esonacHocTu, nomo-
XKEHWUSI UHCTPYKUMK, MOANUCK K PUCYHKaM U
cneumndumkaLmm, kotopble Gbinn NocTaeneHb
COBMECTHO C AaHHbIM 3I1EKTPOUHCTPYMEHTOM.
HecobnioneHne HimkenprBeaeHHbIX yKasaHuin
MOXET CTaTb NPUYMHON NOPAXKEHUS NEKTPU-
YeCkMM TOKOM, Moxapa W/WNnu CepbesHbiX
TpaBM.

CoxpaHuTe BCce NpefocTepexeHns u
NONOXEeHNUs1 MHCTPYKuun ans 6yay-
ero ucnonb3oBaHus!

1) Pa6ouee mecTo

a) CopepxuTe pabouylo 30HY B YucToTe U
obecneubTe ee [oCTaToyHOe ocCBelue-
Hue. HeybpaHHble N HeaoOCTaTOMHO OCBe-
LLieHHble MecTa NPOBOLIMPYIOT HecHacTHbIe
cnyyan.CoaepxaTb pa6oyee MecCTo B no-
pAake u unctorte. Becnopsaok v Heocse-
LeHHble paboune 30HbI MOryT CTaTb npu-
YMHOW HeCYaCTHbIX Crly4YaeB.

6) He paspeliaetca paGoTtaTb C ycTpou-
CTBOM BO B3pbIBOOMACHOMN OKpYXato-
wewn cpeae, B KOTOPOW CoAepXaTcA ro-
pro4me XUAKoCTU, rasbl UNU Nbifb. |-|pVI
pa6oTe aneKTPOMHCTPYMeHTa o6pasyloTcst
UCKPbI, OT KOTOPbIX MOy BOCMNaMEHSTLCS
AblNb UNKX Napsbl.

B) Bo Bpemsi paGoTbli C 3MEKTPOMUHCTPY-
MEHTOM He paspellaeTcsi NpucyTcTBUE
B6NMU3n pabouen 30HbI AeTel U APYrUx
noaen. Mpu oTtBnekawwmx daktopax
MOXHO MOTEPsiTb KOHTPOMb Haf YCTpOii-
CTBOM.

2) AnekTpuyeckas 6e3onacHocTb

a) CeTeBOW lUTEncenb YCTPOMUCTBa AoOn-
XeH noaxoAuTb K po3eTtke. Hu npm kaknx

6)

B

fu’

o)

0o6cToATEeNbLCTBAX He pa3pellaeTcs U3-
MeHATb WTencenb. He npumeHaTL ne-
pPexoAHbIN WTencenb COBMECTHO C
YCTPOMCTBAMU, UMEIOWMMMN 3alWUTHOE
3asemneHune. PUpMEHHbIE LUTENCENU U
NOAXOASILUME PO3ETKU CHUXAKOT PUCK Nopa-
XKEHUS ANEKTPUYECKVM TOKOM.

He ponyckaTb KoHTakTa Tena ¢ 3a3em-
FIEHHLIMU MOBEPXHOCTAMM, Hanpumep,
Tpy6, HarpeBaTenbHbIX NPMGOPOB, NNUT
1 XONOAUNLHUKOB. pu 3a3eMneHnm Tena
3HAUMTENbHO BO3pacTaeT PUCK NMOPaKEHUS
3NEKTPUYECKUM TOKOM.

He ponyckaTb Bo3aencTBMA Ha yCTPOM-
cTBO AoxAas v Bnaru. MNpy nonagaHum Bo-
[bl B 3nekTponpubop Bo3pacTaeTt puck rno-
PaXXeHMs1 ANEKTPUHECKM TOKOM.

He paspelwaetcs ucnons3osarek kabenb
He Mo Ha3HaYeHuWIo, Hanpumep ANA ne-
PEHOCKU, MoABElMBaHUS YCTPOMCTBA
VN ANs BbITAMMBaHWUA LITENCcenbHOM
BUNKM U3 po3eTkn. [lepxatb kabenb
BAAnNM OT Tenna, Macna, ocTpbIX KPOMOK
MNM NOABWXKHBIX AeTaneil yCTPOWCTBa.
MoBpexaeHHble MnW cryTaHHble kaGenu
YBENUYMBAIOT PUCK NOPaXKEHUS1 AneKTpuye-
CKVUM TOKOM.

Mpu pa6oTe ¢ INEKTPOMHCTPYMEHTOM Ha
OTKPbLITOM BO3/lyXe UCMONb30BaTh TOMb-
KO KabenbHbI YANUHUTENb, KOTOPbIA
Takke npegHa3HayeH AN HapyXHbIX
pabor. Ucnonb3oBaHue kabenbHoro yanu-
HUTENs, NPUrOAHOTO AN HapYXHbIX paboT,
YMEHbLUAET PUCK MOpaXeHWsi arekTpuye-
CKUM TOKOM.

Ecnu TpebyeTcs 3kcnnyaTtauus anek-
TPOUHCTPYMEHTa BO BRaXHbIX Yycno-
BUAX, MCHOHbByﬁTe MUCTOYHUKN NUTAHUA
[+ yCTpOﬁCTBOM 3alMNTHOro OTKNK4YeHusa
(Y30). WcnonbsoBaHue Y30 cHuxaeT
0OMacHOCTb NOpaXKeHUs ANEeKTPUYeCKNUM To-
KOM.
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3) Be3onacHocTb ntopen

a)

A)

ByabTe BHUMaTenbHbI, crieauTe 3a TeMm,
yTo Bbl AenaeTe, n NpucTynaiite K pa-
60Te C 3MEKTPOMHCTPYMEHTOM B CO-
cTosiHMM 3apaBoro paccyaka. He wuc-
nonb3ynTe YCTPOUCTBO, ecnu Bebli
ycTanu, Unu HaxoauTecb MoA Bo3gen-
CTBMEM HapKOTMYECKNX CPeacTBe, anko-
rons unu MeaukameHToB. OfHO MrHoBe-
Hue HeBHUMAaTENbHOCTU npu
UCMOMb30BaHNM YCTPOMCTBA MOXET MpuBe-
CTW K Cepbe3HbiM TpaBMaM.

Heo6xoaumo ucnonb3oBaTb cpeAcTBa
MHAVBUAYaNbLHON 3alnThI U BCEraa Ho-
CUTb 3alyMTHbIe OYKMW. Mcrnonb3oBaHue
CPeacTB UHAMBWAYaNbHON 3aLMThI, TakUX
KaK nbinesawuTHas macka, 3aluTHas
06yBb Ha HECKOMb3SILLIEN NOAOLUBE, 3aLUMUT-
Has kacka unu Gepyluu, B 3aBUCUMOCTU OT
THNA N NPUMEHEHUS ANIEKTPOUHCTPYMEHTA,
CHWXaeT puUCK TpaBMaTuama.

MpepoTBpalwainTe cny4YaHbii MNycK B
akcnnyatauuto. Mpexae 4Yem noaknio-
YaTb YCTPOWCTBO K MCTOYHMKY NUTaHUsA
n/Mnu aKKymynsiTopy, noAHMMaTb ero
UM HOCUTL C COGOI, yAOCTOBEpPLTECH,
YTO BbIKNIOYaTENb HaXOAMTCA B MOMO-
xeHun «Bbikn.» (Off). Ecnn nepeHocutb
3NEeKTPONHCTPYMEHTLI, Aepxa nanew, Ha
BbIKMOYaTENE UMM C BbIKIOYaTeneM B no-
noxeHun «Bkn.» (On) noa HanpspkeHvem,
3TO MOXET MPUBECTU K HECYACTHbIM Crly-
yasam.

Mepen BKnloYeHMEM YCTpoWCTBa He-
06X0AUMO YAanuTb PerynupoBoYHble
MHCTPYMEHTbI UAKU KMoY. WHCTpyMEHT
UMK KIiod, HaXoAsLLMIACA BO BpaLlatoLLei-
€51 YacTU YCTPOICTBA, MOXET CTaTb MpUiun-
HOVI HECHaCTHOrO cryyast.

He nepeoueHuBaiite ce6s: Heo6xoaumo
obecneunTb HafexHoe MNONoXeHue WU
paBHOBecue Tena B no6oii MOMeHT Bpe-
MeHU. Takum obpasom, MoxXHO ByaeT nyy-
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e

e KOHTponMpoBaTb yCTpOIZCTBa B HEOXN-
AaHHbIX CUTyauunsax.

Heo6xoauMo HocuTb nopxoAsllyto
opexay. He paspelwaeTtca HOCUTL CBO-
GoaHylo opexay Mnu ykpaweHus. He
npuUGnMxXaTb BONOCHI, OA4eXay Unu nep-
YyaTKu K ABWXyLMMcs aeTansam. Ceo6oa-
Hasi oAexAaa, yKpalleHUs N AnvHHbIE BO-
nocel moryT 6bITb 3axBaveHbl
[BWKYLIMMUCS AeTansiMu.

>K) Ecnu npeaycMoTpeHa BO3MOXHOCTb

MOHTaXa YCTPOWCTB ANA oTcacbiBaHUs
M ynaBnuBaHUs nbinu, Heo6xoaumo
nNpoBepuTb, YTO 3T YCTPOMCTBA noA-
KMIOYeHbl U UCMONb3YIOTCA Haanexa-
WwuMm ob6pasoMm. [lpumeHeHMe Takux
YCTPOVICTB CHIKAET OMacHOCTH, CBS3aHHble
C Mbinblo.

h.)He ponyckainTe, 4TOGblI 3HaHWA, nNpu-

4

a)

6)

ob6peTeHHble B pe3ynbraTe 4acToro uc-
nonb30BaHNA MHCTPYMEHTOB, NPMBOAU-
nM K Hecob6noAeHU NPUHLUMNOB
6e30MacHOCTV ANA MHCTpyMeHTa. bec-
NEYHOCTb MOXKET 3a AOMN CEKYHABI MpuBe-
CTW K CepbeaHbIM TpaBMam.

TwarenbHoe oGpau.l.eHMe U nCcnonb3o-
BaHue 3N1eKTPOUNHCTPYMEHTOB

He ponyckaTb neperpysku ycTpowcTea.
MNpuMeHATb ANsi KOHKPeTHOW pa6oTbl
TONbKO npe,qHasHaquHblﬁ ana 3Toro
ANeKTPOUHCTPYMeHT. PabGota noaxoas-
MM 3MEKTPOUHCTPYMEHTOM B yKas3aHHOM
Ananas3oHe MOLWHOCTU — Nnyylie n 6e3onac-
Hee.

He ponyckaetcsa ucnonb3oBaTb anek-
TPOMHCTPYMEHT C AedeKTHbIM nepe-
KntoyaTeneMm. OneKTPOMHCTPYMEHT, KOTo-
pblii Gonblle He MOXET BbiTb BKIOYEH Unn
BbIKITIOYEH, SIBMSIETCS ONacHbIM U JOMMKEH
6bITb OTPEMOHTUPOBAH.



B)

fu’

a)

Mepen perynupoBKkamMu YCTPOWCTBa,
CMEHOW KOMMNMEKTYILWMUX AeTanei unu
nomewieHnem yCTpOﬁCTBa Ha mecTO ero
XpaHeHuA HeOGXO,CIMMO BblHYTb wWwTen-
CenbHYI0 BUMKY M3 po3eTku. OTa Mepa
NPeaoCTOPOXKHOCTU NO3BONSIET NPEAOTBPa-
TUTb HenpeaHaMepeHHbIA MyCcK YCTPOii-
CTBa.

Heucnonbsyemble 3neKTPOUHCTPYMEH-
Thbl AOMKHbI XPaHUTLCA BAANM OT AeTen.
He pasp TCA 30
YCTPOMCTBA NULaMK, KOTOpPble He O3Ha-
KOMIIEHbI C HUM UMW He NPoYUTanu AaH-
Hble MHCTPYKLUMK. OreKTPONHCTPYMEHTbI
SIBMSIOTCS ONAcHLIMU, KOFAA UX UCTOMNb3YIoT
HeonbITHbIE Nnua.

Cob6ntogaTth TWaTenbHOCTb NpU yxoae
3a yctpoyicTtBoM. Heob6xoavmo npose-
PATbL NOABWXHbIE AeTanu ycTpoucTBa
Ha Haanexailee yHKLUMOHMpPOBaHWe n
OTCyTCTBME 3aejaHuii, MONIOMOK UMK no-
BpeXAeHusi AeTarnei, a Takke Ha OTCyT-
CTBUe yXyAleHus paboTocnoco6HoCTH
ycTpouictBa. Mepea ucnonb3oBaHnem
YCTPOMCTBa NOBpeXAeHHbIe AeTanu He-
o6xoaumo otAaTb B PeMOHT. [MpuynHon
MHOTWX HECHYACTHbIX CIy4YaeB SIBNSETCS He-
Haanexallee TexHu4eckoe obCnyxuBaHne
3rEeKTPONHCTPYMEHTOB.

CopepxaTb pexyluMe UHCTPYMEHTbI B
3aTOYEHHOM M YUCTOM COCTOSIHUM. [pu
TLWaTerNbHOM YXOAe W Hafnexallein 3aToy-
KE PEXyLME WHCTPYMEHTbI MeHbLUE 3a-
efjaloT 1 nyYlue NofAAalTCs YNpaBieHuio.

%) Ucnonb3yiTe aneKTPOUHCTPYMEHT, Npu-

HaANEXHOCTU U GUTbI MHCTPYMEHTOB B
COOTBETCTBUU C HACTOALMMU UHCTPYK-
UMAMM, a TaKkKe C y4eTOM YCNoBUI pa-
60Tbl U BbiNonHsAemMon onepauuu. Vic-
nornb3oBaHWe 3NEKTPOMHCTPYMEHTa Anst
paboT, ANs KOTOPbIX OH He NpeaHa3HayeH,
MOXET NPUBECTU K OMaCHbIM CUTYaLMsAM.

h) CopepxuTe PYKOATKM M MOBEPXHOCTH

AN 3axBaTa B CYXOM U YNCTOM COCTOS-
HUM, He [omnycKaWTe WX 3arpsA3HeHus
macrnoM unu cmaskon. Ckonb3kue py-
KOSITKN 1 MOBEPXHOCTM ANsi 3axBaTa B He-
OXWaHHbIX CUTyauusx He obecneunsatoT
6e3onacHOCT Mpu oBpaLLeHnn C UHCTPY-
MEHTOM.

5) CepBuc

a) Mopyy4aTb peMOHT ycTpoicTBa HeOGXo-

AUMO TOJbKO KBaHVIq)VII.IVIpOBaHHI:IM
cneuynanuctaMm M C UCnonb30BaHuWeM
TONbLKO d)VIpMeHHbIX 3anacHbIX YacTeWn.
Takum o6pasom, ByaeT coxpaHeHa Haaex-
HOCTb 1 6€30MacHOCTb YCTPONCTBA.
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